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IL DIRETTORE e
VISTO P’art. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante “Disposizioni per l’adempirr’l,ento degh
obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia all’Unione europea — Legge europea 20137, -
VISTO il Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 12 maggio
2012 relativo alla messa a disposizione sul mercato ¢ sull’uso dei biocidi;

VISTO il Regolamento di esecuzione del 18 aprile 2013 n. 354/2013 recante il Regolamento sulle
modifiche dei biocidi autorizzati a norma del Regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento
Europeo e del Consiglio;
VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 2017/ 3 /8 issione del 25 luglio 2017 che
rinnova I'approvazione del BRODIFACOUM comgp endlestinato all'uso nei biocidi del
tipo di prodotto 14; |2 MRS *

VISTO il D.D. del 23 maggio 2018 n. IT/2018/00490/A4: con il guale questa amministrazione ha
autorizzato 'immissione in commercio del prodo\ﬁcﬁ_lﬁjpgzighf—;: hominato: BRODITEC P-29F;
BRODITOP NEXT PASTA FLUQ; BRODITOP NEXT—PASTA PLUS FLUO; ZED BF
SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP; DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP;
DEVILTOP FUTURA PASTA: RODIBROD PASTA LC; DEVILTOP SENSITIVE PASTA;
DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUQO-NP; esca rodenticida pronta all’uso in grano per uso
professionale, non professionale e per professionisti formati, con un periodo di validita di 24 mesi a
temperatura ambiente la cui titolarita ¢ attualmente attribuita alla societa ZAPI S.p.A., via Terza
Strada 12, 35026 Conselve (PD);

VISTA Vistanza acquisita sul Registro europeo R4BP3, CASE number: BC-KF040168-48 del 15
giugno 2018, con la quale la societd ZAPI S.p.A. ha chiesto la modifica dell’autorizzazione,
concernente 1’aggiunta di nuove denominazioni del prodotto, menzionate in grassetto nello schema
sotto riportato;

VISTA la documentazione presentata dalla societd instante a sostegno della suddetta istanza di
autorizzazione;

DECRETA:
L’autorizzazione del prodotio biocida ¢ cosi modificata:
DENOMINAZIONE RODIMIN PF29;
PROTEMAX PASTA FLUO BF;
MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF;
CEPIRAT PF29;
BRODITEC P-29F; BRODITOP NEXT
PASTA FLUG; BRODITOP NEXT
PASTA PLUS FLUO; ZED BF
SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP,
DEVILTOP FUTURA PASTA@J\E_U"S?‘??- ‘

FLUO-NP; o~
. a7

-
! *

T
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DEVILTOP FUTURA PASTA; e
RODIBROD PASTA 1.C;

DEVILTOP SENSITIVE PASTA;
DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS

‘ FLUO-NP.
;IETS(]))B;];E DELL’AUTORIZZAZIONE E ZAPI S.p.A.
ABILE DELL IMMISSIONE SU 1

MERCATO - Sede logals L E];)EE) ';"erza Strada 12, 35026 Conselve

OFFICINE DI PRODUZIONE ZAPI S.p.A. :
via Terza Strada 12, 35026 Conse <
(PD) L.

SOSTANZA ATTIVA BRODIFACOUM (CAS N° 56073- %
10-0) e

PT 14 RODENTICIDI =

DESCRIZIONE PRODOTTO Esca rodenticida pronta all’uso in pasta

Professionisti formati: fare rif.to SPC
Professionisti: fare rif.to a SPC

CONFEZIONI/TAGLIE Non professionistizfare riftv.a SPC
CATEGORIA DI UTILIZZATORI Professionisti, r‘éfessionisti foxmati,
non professioféahi -
STABILITA’ PRODOTTO 24 mesi s o 4
NUMERO DI AUTORIZZAZIONE 1T/2018/00490(A6F HRS 7/ 11
SCADENZA AUTORIZZAZIONE Mmﬁeﬁqaﬁfg% Nt
La socicta ZAPI S.p.A, in qualita di titolare della registrazione n. 1T/2018/00490 del 23 maggio

2018 relativa al prodotto biocida “BRODITEC P-29F, BRODITOP NEXT PASTA FLUQ,
BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO, ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP,
DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP, RODIBROD PASTA LC, DEVILTOP
SENSITIVE PASTA, DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP, DEVILTOP FUTURA
PASTA.” — con validita fino a 24 mesi a temperatura ambiente — ¢ autorizzata la modifica
dell’autorizzazione relativamente all’aggiunta di nuove denominaziom di prodotti, ovvero
RODIMIN PF29; PROTEMAX PASTA FLUO BF; MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF;
CEPIRAT PF29. Detto prodotto biocida rimane registrato al progressivo numerico
1T/2018/00491/AUT e continuera ad essere prodotto presso ’officina indicata, con la medesima
composizione e nelle confezioni gia autorizzate. '
Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette, non rientranti tra quelle indicate
nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprilei‘tg()l 3,
possono essere apportate dalla societa titolare autonomamente ¢ sotto la propria responsabilita (all.
7). L’esatta denominazione del biocida dovra comunque esserc individuabile attraverso” una '
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni e caratteri usati nel tesfg_ -
degli stampati autorizzati. h
Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello
Stato entro il termine di centoventi giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via
amministrativa alla ditta interessata e 1’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

-9 80570
Roma, li
3-IL¢DI_VRETTO "UFFICIO |
r. (Dr.ssa Pag, andro)
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1. Informazioni amministrative

1.1. Dencminazione commerciale del prodotto

Area di mercato  -Denominazione commerciale

Italia BRODITEC P-29F
taka BROCITOP NEXT PASTA FLUO
Italia ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NF
Halia DEVILTOP SENSITIVE PASTA
ltalia DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP
afia DEVILTOR FUTURA PASTA
ltalia DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP
Italia RODIEROD PASTALC
Itafia BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUC
- ltalia CEPIRAT PF29
Halia PROTEMAX PASTA FLUD BF
Jtalia * MUSHIL NEXT PASTA FLUO BF
lialia RODIMIN PF20

1.2. Tiiolare dell'autorizzazione

Numérg di autorizzazione
Mon T:I_éﬁn;iu
Data di rilascie defrauterizzazione
.Non definito
pr
Dala di scadenza
dell'autorizrazione
Nen definito

Nome ¢ indirizzo del titolare Nome Non deﬁniln
dell’autorizzazione Indirizze Non definite

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore Zapi 8.p.A.
Indirizzo del fabbricante via Terza, Sfrada 12 35026  Conselve  ltalia
Ubicazione dei sit] produttivi - . Via Terza, Strada 12 35026 Conselve  Itaiia

1.4. Fabbricantefi delfi principiofi attivo/i

numera BAS: 11

Nome del praduttore PM Tezza sr}
Indirizzo del fabbiricante Via del Lavoro 326 37050 Angiar (V1) [alia
Uhbicazione dei siti produttivi  Via Tre Ponté 37050 S. Masia di Zevio 37050 S. Maria di Zevic  Halia

2. Composizione e formulazione

2.1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS  Mumero CE  Numero CAS  Nome comune  Nomenclatura IUPAC i
I " t Funzione Contenuto (%
11 259-980-5 56073-10-0 Bredifacurm 3{3-{4"-bremobiphenyk 4-y1)-1,2,3 4-tetrahydre -1-napliwl]-4-hydrexycoumarin - Principia attive  0.0029 ot

2.2. Tipo di formutazione

RB - Esca {pranta per {'usa}

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza

Indicazioni di paricolo Pué pravocare danni agli argani sangwe in casa di asposizione
prolungata o ripetuta .

Congigli di prudenza Conservare sofo
chiave.

In caso di

malessere, consultare un medico.
Smallire il prodoffc in in
cenforitd alfa ragolamentszione
focais .

Smaltire il recipienta in in
conforrita alia ragolamentazione
focala .

v

ﬁle://f C:/Users/c.ciocca-esterno/Downloads/spc_ BRODITOP%20PASTA%20FLUO-... 05/12/2018
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* 4. Usoli autorizzatoli

4.1. Uso # 1 - Topo domestico ~ professionisti - all'interno di edifici

Tipoli di prodatto Tipo di prodaite 14 -

Rodenticidi
D;serizione esatta dell'uso Non . .
autorizzate (se pertinente) applicabile per i
i rodenticidi
Pt
ity
P
by ,
Cam| applicazione In :
B ‘}Q P ambente chiuso
) Allintemo
dedifish
.+ Categoriale di utilizzatori Utilizzatera
- professionale
Organismi bersaglio Nome scientifica  Nome comune Flase dll sviluppo
#us musculus House giovani
mouse X
Mus musculus House Adutti
mause
Metodi di applicazione
Metodo n scatole per esche
Descrizione
Esca )
promia per l'use par impiega in conlenitori per esche a prova di
mancmissone,
Tassa: Utilizzare fino a 50 g

di esca per contenitore 8 posizionare questullimi ad una distanza di 5 m 'une
dall'slira. Ridurre lzle dislanza a 2 metri in caso di forte

infestazione.
Ditvizione: 0%
. Tempistica: \
coniendori con le esche dovrebbero essare controllati almeno ogni 2-2 giomi
- al'inizio dei traltamente e, In seguito, almeno setimanaimente; €io af fine di
verificara l'integrita del contenitore, 1 consuma dell’esca, ed evenlualmente
ner rimuovere le carcasse dei roditor. Reintegrare nuovamente i contenitore
quando
necessario.
-
Dimensioni e materiale - Secchio elichetiato (PP)da 1,5kpa
dell'imbaliaggio 15 kg, con o senza rivestimenio (PE), contenente esche in busta dose in carla

fittro glimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste inlerne
stampateletichetiate {PE) fino ad 1 kg;

- Scalola etichettata di cartone

da 1,5 kg a 15 kg, con rivestimento (PE), cantenanie esche in busta dese in
carta fillro alimentare da 10 g @ da 15 g sfuse o in busle inlerne
slampatefetichettate (PE) fino ad 1 kg;

- Busta stampatafetichettata (PE)

da 1,5 kg & 15 kg, contenente esche in busta dose In carta filtra almentare da
10 g o da 15 g sfuge ¢ in buste intame slampatefetichettate (PE) fine ad 1

kg

- Vaso di metalto in banda stagnata eleftroliica senza riveslimento
interno da 41,5 kg a 15 kg contenenle esche in busta dese in caria fitro
alimentare da 10goda 15 ¢q;

™ ¢ Astuccio stampato di carlone-da 1,5kg a
1_5; kg, con rivestimente {PE}, conlenente esche in busta dose in carta fittro
‘dlimentare da 10 g o da 15 g sfuse o/in buste interne (PE} fino ad 1kg:
sy
. T:anllca etichetlata/stampata (PP, PE, HOPE) ¢a 1,5 kg a 15 kg contsnente eschs in
*busta dose in carla fillro alimentare da 1t goda 15g;
BN
-
», - Secchio
. etichettalo (PP) da 1,5 g a 10 kg, conlenenie esche in busta dose in carta
w, -fltro almentare da 10 g o da 15 g In buste inteme (PE) finc 2d 1 ky;

e

Astuccio stampate di carione da 1,5 kg 8 15 kg conlenenta contenitori per esche
(PP) a prova di manomissione fino a 50 g in astucdi di cantone
stampalifetichettat’ & contenenti asche in busta dose in cana filro alimentare
dai0godaisyg;

- Astuccio stampato dicartona da 1.5kga 15 kg
conienente vaschette {PET) efichetlate da 50 g con coperiura peeroff (PE}

slampata;

- Asluccio stampaio di cartene da 1,5 kg a 15 kg contenente

contenitori per esche (PP) a prova di manomissione in astucei di cartone
stampatifetichettati & contenenti vaschette {PET) da 50 g con coperlura peel-off
{PE) stampata;

- Scalela etichettata di carlone o secchio efichettato (PP)
da 1,5 kg B 15 kg contenante cartuces elichettate (per uso in pisicle dosatricl)
(HDPE} da 500 g;

4.1.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso -

| contenitori con le ésche

dovrebbero essere controliati aimeno ogni 2-3 giomi all'inizio del frattamento
&, in seguito, almeno setiimanalmente; cid al fine di verficare linfegrits del
contenitore, il consumo dellesca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse
dai roditori. Reintagrare nuovamente il conlenftore guanda

necessario.

4.1.2, Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso
Veder:

]
seziane Modalitd d'uso - Misure di mitigazione del
rischio

file:///C:/Users/c.ciocca-esterno/Desktop/ spc BRODITOP PASTA_FLUO-NP_R_IT... 05/12/2018
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41.3. D i ! i i dei il i i et o i
ove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergens

In
caso di posizionamento dei condeniton con lesca in prossimita di sistemi di

drenaggio delle acque, prevenire che l'esca entri in contatto con
lacqua,

4.1.4. Dove speciflico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere sezione Modalita d'uso -

Istruzioni per lo smattimento in sicurezza del predotio e del relativo
imbatlaggio.

4.1.5. Dove specifico per I'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere

sezione Modalité d'uso - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione det
prodotio in aprmali condizioni i

stoccaggio.

4.2 Uso # 2 - Ratto grigio - Professicnisti - all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodoito 14 -
Rogenlicidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) appticabile per i rodenticidi.
Campe Ji applicazione In armbienie chiuso
Allinterne
d'edifici.
Categoriale di utilizzatori Utifizzatore
professionale
Organismi bersaglie Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Ratlus norvegicus  Brown giovani .
rat <
Ratlus norvegicus  Brown Aduli
rat %
Metadi di applicazione
Metedo In scatole per esche
Descrizione
Esca . X F3
pronta per 'usc per impiego in contanilor per esche a prova di
mancmissione,
Tasso: \Hhizzare fino 2 100 9

di esca per conlenitore e posizionare quest ultimi ad una distanza di 10 m {'uno
dattaltro. Ridurre {ale distanza a § metri in case di forle

infestazione.
Gituiziene: 0%
Tempistica: |
contenitori con le esche dovrebbero essere controflad almena ogn_i 57 gim_1‘1
allinizio del trattamento €, in seguito, almeno settimanalmente; ci¢ 2i fine di
werificare l'integrila del contenilora, il consumeo dell'esca, ed eventualmegle
per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamenie il conienilere
guando
necessaria.
Dimensioni ¢ materiale - Secchio etichetiate (PPYda 1.5kga ) _
dell'imbaltaggic 15 kg, con ¢ senza rivestimenlo (PE), contenente esche in busta dose in carta

filtre afimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne
stampateletichetiate (PE) fino ad 1 kg;

- Scatala elichettata di cartone .
éa 1,5 kg a 15 kg, con rivestimento (PE). contenenie esche in busta dose in
carta fillro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste inteme
slampalefetichettale {PE) finc ad 1 kg;

- Busta stampatafetichetiaia (PE)

da 4.5 kg a 45 kg, conlenente esche in busta dose in caria fitro alimentare da
10 g ada 15 g sfuse ¢ in buste iteme slampalefetichettate (PE) fino ad 1

kg:

- Vaso di metaflo in banda stagnata elettrolitica senza rivestmento
interne da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dose in carla filtro
alimentare da 50godaiSg;

- Astuccio stampato di cartone da 1,5 kg a
15 kg, con nvestimento (PE), contenente esche in busta dose in carta filtro
ghmentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne {PE) fino ad 1 kg;

Tanica etichetialalstampata (PP, PE, HDPE) da 1,5 kg a 15 kg contenenie esche in
busta dose in carta fillro alimentare da s0geodai8g:

- Secchio
etichettalo (PP) da 1,5 kg a 10 kg, contenente esche in busta dose in carta
filtro alimentare da 10 g o da 15 g in busle interme (PE) fino ad 1 kg:

Astuccio stampate di cartone da 1,5 kg 2 15 kg contenerite contenitori per esche
(PP} a prova di manomissione fino a 160 g in astucei di carlone
/et ie i esche in busta dose in cana filtro alimentare

slamp.
daibgodalsg;

- Astuccio stampato di cartone da 1.5%g 2 15 kg
contenente vaschette (PET) elichetiate da 100 g con copertura peeloff (PE)
slampala:

- Astuctio stampato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenenie

cantenitori per esche (PP} a prova di manomissione in astucci di carlone =
stampati/eticheltati e contenenti vaschette (PET) da 100 g con coperiura
peel-off (PE} stampata:

LS

)
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: . Seatola etichettata di carone o secchio ) )
etichettats (PP) da 1.5 kg a 15kg contenents canucce etichettate (perusoin
pistole dosatricl) {HOPE) da 600

&
4.2.1, Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

contenitoi con le esche dovrebbero essere controliati almeno agni 5-7 giomi

allinizic del trattamenta «, in seguito, almeno setiimanalmente, ¢id at fine dv
verificare lntagrita del contenitore, il consumo dell'esca. ed eve!\luaimer_\le
per vere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore

quando@p sSario.
4.2.2, MisTire di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Vedere seiiaﬁ; odalith d'uso -

Misure d mitigatione del

fischio. ]

nti di pronto soccorso e le misure di emergen?

4.2.3, Dc'werspeciﬁt:o per I'uso, i dettagli dei probabili effetti neqativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interve

s
caso di pesizionamento dei conlenitori con l'asca in prossimila di sistemi di
" drenaggio delle acque, prevenire che l'esca entri in contatio con l‘acqua.
4.2.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere sezione Modalila d'use - .
Tstruzioni per la smeHimento in sicurezza del prodatic e del relative
imbalfaggio.

4.2.5. Dove specifico per I'uso, te condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotie in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere

sezione Modalits d'usa - Gondiziani di stoccaggio @ durata di conservazions del
prodotic in nommali condizieni di

stoccaggio.

4.3. Uso # 3 - Topo domestico e Ratto grigio — Professionisti — esterno intorno agli edifici

- Tipoli di prodotts Tipo di prodotio 14 -
Rodenlicidi
* Descrizione esatta defl'usa Non
autorizzato (se pertinente} applicabile peri
redenticidi.
Campe di applicazione All'apero
- Esierno intomo
N agli edifici
Categoria/e di utifizzaton Ulikzzatore
professionale
Organismi barsaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppe
Mus museulus House gicvani
mouse
Mus musculus House Adulti
mousa
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus  Brown Adulti
rat
Metodi di applicazione
Metade In scatols per esche
Descrizione
Esca
pronta per 'use per implege conteniton per esche a prova df manomissione
Tazso: Per il controlto del Topo domestico (Mus
musculus): Utdizzare fino & 50 g di esca per contenilore & posizionare
quast'ulimi ad una distanza di 5 m 'uno dall'altro. Ridurre lale dislanza a 2
maeiri in caso di forte infestazione. Per il conirolle del Ratle grigio (Ratlus
narvegicus): Utilizzars fino a 100 g di esca per contenitere ¢ posizionare .
questultimi ad una distanza di 10 m l'uno dall’altro. Ridurre tale cistanzaa &
main in caso di forte infestazione.
Dilviziene: 0%
Templstica:

Per il controllo del Tape domestica (Mus

musculus): i contenitoni con le esche dovrebbero essere controliah almeno
ogni 2-3 giorni alinizic del raltamento e, in seguilo, almeno
settimanalmente, ¢ié al fine di verificare Integritd del contenitore,

il

consumo dell'esca, ed eventualments per rimuovere le carcasse def
redilon. Reintegrare nuovamente il contenitore quando

necessario.

Per il contrello del Rallo grigio {Ratlus

Rorvegicus): | contenileri con le esche dovrebbero essere controllati almena
ogni 5-7 giomi alfinizic del traltamento , in seguilo, almeno
settimanalmente; cit al fine di verificare l'integrita del contenitore, il
consume dell'esca, ed eventualmente per rimuavers le carcasse dei roditari.
Reintegrare nugvamente  contenitore quando necessario.

Dimensioni ¢ materiale + Secchio sfichettalo (PP} da 1.5kg a

dell'imballaggio 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dosa in carta
filro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse ¢ in buste interne

slampatejetichetiate (PE) fina ad 1 kg;

- Sgatola etichettata di cartone

da 1,5 kg a 15 kg, con rivaslimento (PE), cantenente esche in busta dese in
carta filtre alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste inteme
starnpatefetichetiate (PE} fine ad 1 kg;

- Busia stampataletichettata (PE}

da 1,5 kg a 15 kg, contenente esche in busta dese in caria filro alimentare da
- 10 g o da 15 g sfuse o in buste inlerne slampale/etichettats (PE) fino ad 1

kg;
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;‘vasm:'i n:e;u:o in bonca siagnais eletrolivca senza rivestimentn
‘mno 3 1.5 kg & 15 kg comtenents esche in busts dase In
simentagre da 10g o canaftre
dai5g;

- Astuctio s‘.arw_ato di cartone da 1,5
kge 1§ kg, con rivesirmento (PE), contenants esche in busta dose in cartn
g:o alimentare da 10§ 0 da 15 g stuse o In busta interna (PE} fino ed 1

« Tanica mmna‘@.'s:ampm (PP, PE,HDPE)da 1,5kga 15kg
?ﬂenente esche in busta dose in cante firo afmentare ¢a 10 g o da 15

« Secchio etichetiaio (PP) da 1,5 kg 8 10 kg, contenents #ache in busts
?c:o in cara ko e¥mentars da 10 g o da 15 g in buate intems [PE} Tk ad
H

- Asuqdo stampaio di cartone da 1,5 kg & 15 kg contenents

contertton per esche (PP) & prova di manomissione fino a 50 g (lapo
domesscoy 100 g (ratte grgia) i astucd d cartone stampatifetichetiali o
contenenti rsche in buris dose In carts Hiro alimentare da 10 go da 3%
9

- Asluccio siampaio &) contone da 1,5 kg a 15 kg contenente vaschette
{PET) etrcheiixte da 50 g {topo domestico} 100 g (ratto grigio) cor coperiura
peekofl (PE) stampata;

- Astuedit starnpato di cattone da 1,5 kg 8 15 kg
contenenie contenilor par esche (FP) a prova & manomissions in astued di
carione star ifeticheiati @ contenenti {PET} da 50 g {top2
Jomesice)100 g (retto grigic) con coperiura pasl-off (PE) stampatn;

Scatala efichett2ta di cartone o secchio eiichettato (PP da 1,5kga 15k
e L (per usa in pistode dosatsed) (HDPE) da 800

'S
4.3.1. Istruzioni d'uso specifiche per luso

Protegoers

l'esea dale condizioni mimastferiche (od es. pioggia, neve, ect.). Poshiionare i
conlerilon con Fesca in zone non soggetts ad alagament. Sostilire fe asche
nel contenitori s dannegpiate daN'acqua o cormaminate datta

sporcizia.

1"

4.3.2. Misure di mitigazione del rischlio specifiche per l'uso

-

Non

e quesio i nefe tane,

4.3.3. Dove specifico per l'uso, | dettagli del probabili effett] negativi, direttio Iindiretti @ le istruzioni per interventi di pronto soccorso @ le misure di emergen

-

in

cass g posizionamento dei condenilari con Mesca In prossamith di acque
superficiak (ad esempio fumi, stagri, canati dacqus, dighe, corall di
imigazione} o di sistemi di cdrenapgio defie scque, assicurarsi cha fesca non
ertrl In contatio con leoqua.

4.3.4, Dove specifico per Puso, e Istruzioni per 1o smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imbaitaggio

Veders sezione Modalith Suso -

Istruzioni per o smatimento in sicurazza del prodofto & del refativa
imbatiaggio. /\f:
hY
4.3.5. Dove specifico per Fuso, le condizioni di stoccaggic e 1a durata di conversazione del prodotio in normall condizioni di stoccaggio. ; \\ M s
Vedere . - Q
sezione Modatit d'uso - Condizioni di stoccaggo @ duratn di canservazione del {
prodotio in nommak condizioni di L ‘1.1
sincraggo. ot [
s %
,
- . - e > e,
4.4. Uso # 4 - Topo domestico e Ratto grigio - professiorfisti formati — all'interno di edifici £ n
N
Tipoli di prodotto Tipo di prodetto 14«
Roderticidi
Descrizlone esatts defluso Moo )
autorizzato (se portinente) applicabiie per i rodenticldi
Campo di applicazione In ambiere chiuso
ARderno
di edifici
Categoriafe d1 wtilizzatori Utiizzatore professionale
sidest=io
Organismi bersaglio Nome sclentifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musatiss House govani
mouse
Mus muscutus House Adutti
mostse
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Ruttus nofvegicus  Brown Adytti
el

Metodi di applicazione

Metodo appiicazions esca
Descrizione

Esca prona per Fuso per impiego in contenilan per esche a prova di
monomissione;
- Pumnti esca coperti & protert;

Tasso: Per ) controlio del Tepo domesteo (Mus

musarkss): Uilizzare fino 8 50 g di esca per contenitare e postzionare

questutlimi ad una distenza di S m Funo dai'shtro. Ridurre tate distanza a 2 -
matri in caso di forte infestaziore. Pet i controfio del Ratio grigio (Ratius

norvegiars): Ulikizzare fino & 100 g di esca per contenitore e posizionars

questultimi ad una distenza di 13 m Funo dalsitro, Ridurms tate distanze 8 5

metriin caso di fone infesiazions. P

Dituiziona: %

t»

Tempistica;
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Per il cantrotlo del Topo domestico !
{Mus musculusyutilizzare {ino a 50 g i prodotto per ogni pqnlu

esca e posizionarli ad una distanza & 5 m funo dallaira. Ridurre tale
spazio 8 2 m in caso di forle infestazione.

Peril ) _ w0
controfle ge! Ratto grigie (Rattus norvagicus): utilizzare finoa 400 g ‘
di prodolto per ogai punto esca & posizionarli ad una dislanza di 10 m l'ung
dall'altre. Ricurre lale spazio a 5 m in cas¢ di forie

infestazione.

. Secchio sfichettalo (PP) da 1.5 kg a . .
15 kg, COR 0 senza rivestimenio {PE), contenents esche in busta dosge in cana

filro atimentare da 10 goda15g sfuse ¢ in busle inteme

Dimensjoni e matariale
deltimbadijagaio

eliata di cartong . .
da 1,549 kg, con nvestiments (FE), cantenante esche in busia dose in

cana fils entare da 10 g o da 15 g sfuse o in busie interne
stampatsieiichetlate (PE) fino ad 1 kg,

- Busta,slampata‘etichetiata (PE} ) .
da 1,5 kg a 15 kg, contenente esche in busta dosa in carta fllra alimentare da
10 g o da 15 g sfuse o in buste iniema stampateletichettate (PE) fino &d 1

kg

~‘aso d metallo in banda stagnala eletirolitica senza rivastimenta
intemno da 1,5 kg a 15 kg contenente esche in busta dasa in carta filtro
alimeniare da 10 g o da 15 g;

- Astuccie stampato di cartone da 1,5kg a
15 kg, con riveslimento (PE), contenente esche in busta dose in carta fitro
alimentare da 10 g © da 15 g sfuse o in buste inieme {PE)fina ad 1 kg,

Tanica etichetiataistampata (PP, PE, HOPE) da 1.5kg a 15 kg conlenente esche

in busta dose in cacta filro alimentare da 10 goda 15g;

Secchio atichetiato (PP) dz 1,5 kg 2 10 kg, contenente esche in busta dase in
carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g in busta interne (PE) fino ad 1
kg:

- Astuccio stampalo di carlone da 1,5 kg a 15 kg contenenta

contenitori per esche {PP) a prova ¢i manomissione fino & 50 g (topo
domesfica)100 g {ratto grigic) in astucci di cartone stampatifeticheliali e
contenenti esche in busta dose in carta fitro aimentare da 10 g o da 15
[*H

- Astuccic slarpato di carlone da 1,5 kg 2 15 kg conlenents vaschetle
{PET) etichettals da 50 g {lcpo domestice) 100 g {rattc grigio) con codertura
peel-off (PE) stampata;

- Astuccio stampato di cartone da 1.5kga 15kg

contenente contenitori per esche (PFP) a prova di manormissione in astucci di
cartone stampatifetichettati @ contenenti vaschette (PET) da 50 g (topo
domeslico)100 g {ratte grigio) con ¢opertusa peekof (PE) stampata;

Scatola slicheliata di cartone o secchio etichetiato (PP) da 1,5kga 15 4g
contenente cartucce eticheltate {per ust in pistole dosatricl) (HOPE) da 600
o

R
4.4.1, istruzioni d'uso specifiche per I'uso

Raceogliere,
il prodatic.rimanente aila fine del periedo di traltarnento.

1y
4.4.2. Misiire di mitigazione del rischio specifiche per l'uso
N

Ove possiblle, prima del
trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio colorn che frequentano
I'grea‘tgaﬁala ed 1 dintemi) defla campagna di derattizzazione in corso.
Considerare misure preventive di controllo al fine di faverire

A'dSpunTiona del predolis e ridurre la probabifita di re-infestazione (ad
esempio ostruire possibili aperture, rimuovere polenziali font di cibo & acqua
quanie pii possibile). Ai fine di ridurre il rischio di avvelenamento
secondaric, durante il irattamenio e ad inlervalli frequenti, ricercare e
raccogliere i rodiori morti, conformemente abe raccomandazion: previste dalle
buone pratiche pertinenti. Non usare il prodotte coms esca permanente per l2
prevenzicne d'infestazioni da roditori o per il menitoraggio dellattivita dei
roditani. Non usare il prodotto in traltamenti dove viene vsata la tecnica d
‘pulsed baiting'.

Pagina 7 di 15

4.4.3. Dove specifico per M'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti & le istruzioni per interventi di pronta soccorso & le misure di emergenz

in caso di posizionaments di punii esca
in prossimita di sisteri di drenaggic delle acque, prevenire che l'esca entri in
contatio con Yacqua.

4.4 4, Dove specifico per I'uso, fe istruzioni per io smahimento in sicurezza del prodotto ¢ del relative imballaggic

Vadere
sezione Madalita d'uso - Istruzieni per lo smaltimento in sicurezza del prodotio
e del retafivo imballaggio.

4.4.5. Dove specifica per |'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere

sezione Modalita duse - Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione det
prodotto in normati condizioni di

sloccaggio.

4.5. Uso # 5 - Topo domestico e Ratto grigio - professionisti formatl ~ esterno intorno agli edifici

Tipo/i di prodotta Tipo di prodotte 14 -
Rodenticidi

Descrizlone esatta dell'uso Non

autarizzato [se pertinente} applicabite per i rodenticidi

Campo di applicazione Allapertc

Estema inforng
agli edifici
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Categoriafe di ilizzatord Utiizzaioes professionale
addastrae i
Organismi bersaglio Nome sciontlfico  Nomo comune  Fase di sviluppo
Mt muscutus House gicvani
Mouse
Mus muscutus House Aduti
mouss
Radus norvegioss  Brown ghovani
al
Ratius norvegicus  Brown Adutti
L]
Metodi di applicazione

Hetodo spolicazions esca
Descrizions

Esca pronia per I'usd per impiegd contention per asche 8 prova &
mancméssions.

- Punti esca coperti &

protett.

Tasso! Par il cordirollo det Topo domestico
{Mus muscadus): Utiizzare fino & 50 g di esca per contenitore e posizionare
quest'ultiny 2d una distanza ¢ 5 m Muno defl'sitro. Ridurre tale distenza a 2
metriin caso di forte infestazione_ Per il controflo del Ratio grigio {(Ratlus
norvegicys): Ulitizzare fino a 100 g di esca per contenitorn & pasizionare
quesiuilimi ad una disterza di 10 m Muno dafi'sito. Ridurre tale distanza a 5
meiri in Ca3o i forte infestazions.

Diluiziene: o%

Tempistica:
Pet 1 controllo del Topo domestco
{Mus muscufusyuifizzare ino & 50 g di prodofio per ogni punio
esca e posizionari ad una distnnza di 5 m I'uno dallaitro. Redutre inle spazio
a2 min caso di forte infestozione.

Per ¥ controlio del Railo

grigio (Radus nenogicys): ullizzare fino a 100 g di prodotto per ogni
uvio esca & posizionarti ad una distanza ¢ 10 m funo daflatro.
Rigurme taks spazio & 5 m in caso di fonte infestozione.

i

e

Dimensioni @ materfate - Secchio stichattato (PP) da 1,5k 8 ‘

dell'imbaflaggio 15 kg, con o senza rivestiments (PE), conterente esche in busta dose in cants ‘
fitro alimentzre da 10 g & da 15 g stuse ¢ in buste inteme

stampate/edichetiste (PE) fino ad 1 kg;

“

- Scatola etichetiata di canona

da 1.5 kg a 15 kg, con rivestinerria (PE). condenerte esche in busta dose in
carta iy stmenigre da 10 g o da 15 g sfuse o in buste inteme
stampateletichatints (PE) fine 8d 1 kg

- Busta stampataletichetiata (PE}

ds 1,5 kg a 15 kg, contenents esche in busta dose in carta fitro alimentasm da
10 g o da 15 g sfuse o in busty interne stampate/etichatizie (PE) fino ed 1

kg:
- Vaso di melafio in banda A SENTA 1T

interno da 1,5kg a 15kgmntenmteesﬂnnbumdosehcanaﬂm
alimantars da 10gada 15 g;

- Asluecio sampaio & cartone da 1.5kg 8
15 kg, con frastimento (PE), cortenents asche in busta dose in carla fitre w
alimentare da 10 g o da 15 @ tfusa 0 in buste intems (PE) fino ad 1 ky; . |

Tanica elichaitata’stampata (PP, PE, HDFE) da 1,5 kg & 15 kg contenante esche

in busts dose in carta fhro sfimentare da 10 g oda 1590

Secchio elichetiato (PP) da 1,5 kg 8 10 kp, contenents esche in busta dase in
carta filtro amentare da 10 g o da 15 g in buste interne (PE) fino ad 1
kg

- Astucclo stampats di cartone da 1,5 kg a 135 kg contenente

contenlion per esche (PP) a prova di maromissione fino 8 50 g (topo
domestica)f 100 g (rEtio gngie) B astucs & cartone stampatilstichettoti &
contenenti asche in busta dose In carla fitro atmentare ds 10 g oda 15
o

- Agtuccio stampaio di cartone da 1,5 kg & 15 kg contenente vaschetie
{PET} eticheziate da 50 g (topo domesticol 100 g {ratto grigio} con coperium
peetoft (PE) stampata;

- Astuccio siampaio di cartonre da 1.5 kg a 15kg

contenerie cm'emtun per esche (PP} a prova di manomissions in astucd o
cartona icheltat @ i vaschette {PET) da 50 g (lopo
dorrmhw)fmﬂ g {ratio grigia) con copertura peehoff {PE) stampata:

Scioln nlichetiata di cartons o seochio etichettato (PP da 1,.5kg o 15y
contenente cattucce elichettate (per uso in pistole dosatidd) (HOPE) da 600 .
9

4.5.1. Istruzloni d'uso specifiche per Muse

Proteggers

'esca dabe izioni aimost Posizi i pumti e3ca Y 2oN0 non
soggatie ad allagament, Sosituirs le esche nai punti esca se danneggiste
deFocqua o contaminate da¥a sporcizia. In caso di apgficaziona ded prodotio
in punti e3ca coperti ¢ pratett. i punti esca devons ¢t COPErt &
posizionat in oghi sirateqic 8l fine di minimizzare 'esposizione nei
cordront del's specie non bersagho.

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso * ‘

Ove possibile, prima del
tr o, lormare i p astprdi {ad #0 colaro che Irequentano ‘
l'area tratiats ed | du'tlum'} de¥a campagna di gereTizzazions in corso, S
Considerare . -

misure preventive di controfo al fine di

favorire Fessunzione de) prodoso e rdurme | probabiita di re-infestszione
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io costruire pasaibili aperture, rimuovere polelnzuall fonti d cibe @
(aae?q::eqcz;o pitt poss?l?ﬂe). Al fine di ridume ﬁschio ol .a\n:velenamemo
secondario, durante il irattamento & ad inlervalli frequenti, ficercare & o dete
raccogliere i radier morii. conformemente 2lle raccomandazion prew‘s e enla
buane pratiche pertinenti. Non usare il pmdpllo coms es'r.a pen:man_e_n: per
prevenzione Jinfestazioni da roditod ¢ peril monllPraggm dell'atiivita del
rodilori. Non usare il prodotio in trattamenti dove vieng usata la tecnica di

‘pulsed baiting".

Non applicare questo prodotio
direttamente nelle tang.

indiretti i ioni i i di i di emergenz
4.5.1Dove specifico per ['uso, i dettagli def probabili effetti negativi, diretti o indiretti e ie istruzioni per interventi di pronto socCorso & le misure rg

i pedjzionamento di pumi esca in prossimita di acque §uperﬁci§li fad )
esempirf;ﬁlx i, stagni, canali d'acqua, dighe, canal di |mga_g\one) odi
sistern dirdfenaggio delle acque, prevenire che esca entriin contatto con

. [
Iacqua.‘,,n

4.5.4. Dove specifico per 'uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vedere L
saziona Modaiita d'ugo - Istruzioni per lo smaltimenta in sicurezza del prodolto

e del relative imballaggio.

dizioni di stoccaggio.

4.5.5. Dove specifico per 'uso, l@ condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali con

Vedera
sezione Modalita duse - Candizioni ¢ stoctaggio e durats di conservazione del

prodotto in rormati condizieni di
stoccaggio.

4.6. Uso # 6 — Topo domestico — Pubblico (non professionisti) — ail'interno di edifici

Tipoli di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenticidi
Dascrizions asatta dell'uso Non
autorizzato {se pertinente) applicabile per i
rodenficidi.
Campao di applicazione In |

ambiente chiuso
i
Uso intemo agh

edifici
Categariafe di utilizatari Utilizzatore non l
professionala
Organismi bersaglio Nome sciertifice  Nome comune  Fase di svitluppo |
Mus musculits House giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse
Metedi di spplicazione
|
Metodo In scatole per esche
Descrizione .
Esca '
pronta per Fuso per implego in centenitori per esche a prova di manomissione,
Tassa: Utilizzare fino a 50 g di esca per |
conteniiora & posizionare questultimi ad una distanza di 5 m [uno
Jall'alira.
Diluizione: 0%
Tampistica:
|
contenitori con le esche d¢oviebbero essere controllat almeno agni 2-3 giorni
all'inizio del tralfamenie e, in seguita, almeno setlimanalmante; cid al fine di
verificare 'integrith del conlenitore, il consumoe dell'esca, ed eventualmente
pe: rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nucvamente il contenitone
quando nagessarno.
Dimensioni e materiale - Contenilore per esche (PP) etichettalo
dell'imbaliaggio B prova di manomissione fino a 50 g cantenante esche in busta dose in carla
fittro alimentare da 10 go da 15 g;

- Astuccio di cartona

stampato/etichettata fine a 50 g contenente 1 conlenitora per esche (PP} a prova
di manomissiene canlenente esche in busia dose in carla filro afimentare da 10
godalbg.

- Vaso slichettato/stampaia (PP, PE, HDPE) fino a 509

comtenents esche in busta dose in carla filin alimentare da 10 go da 15
@

- Tanica etichettalatstampata (PP, PE, HDPE) fino a 50 g contenente
esche in busta dose in carta fitro akmentare da 10godaiSg,

Astucsio stampato di cartone finc a 5C g, con busta interna {PE} stampata,
contanente esche in busta dose in carla fitro alimentare da 30 g o da 15

g9

- Secchia etichettalo (PP) fino a 50 g, con ¢ senza busta inlerna {PE)

stampata, contenente esche in busla dosa in carta filtro alimentara da 10 g o da
15¢;

- Vaschetla etichettala (PET) da 50 g con copertura pael-off (PE)

stampata;

- Astuccio di cartone stampato/etichettato da 50 g contenente
vaschetta etichettata (PET) can copertura peel-off {PE) stampata;

Astuosio di cartone stampato/etichetiato da 50 g conlenente 1 contenitare per
esche (PP) a prova di manomissione g contenenle 1 vaschetta elicheflata {(PET}
con copartura peel-off (PE) stampata;




.
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+ Vaso di metado in banda slagnata
eletiroliica senca rivestiments imemo fing & 50 cortienents e
0 2 scha in :
dose in carta fitro afmentare da 10 g o da 15 ¢ huste
[N

4.6.1. Istruzioni d’uso specifiche per I'vso

J

nonle-ntm can fe esche dovrebbern essere controfiati a'mens ogni 2-2 giom|
alrinizio de trgliamenty &, in seguito, atmeno settimanmiments: cid at fine di
verificarn Fintegrith del contanitare, 8 consumo dell'esca. ed eveniuabnente
per Amuovers le carcasse dei rodior, Reintegrare nuovamente il conteniters
quando necassario,

4.6.2. Misure di mitigaziene del rischic specifiche per 'uso

Vedere
sezione Modalitd Cusa - Misure di mitigazions del
rischio.
4.5.3, Dove spoci it - e
6.3, e specifico per Fuso, | dettagll dej probabili effetti negativi, diretti o indirettl ¢ te Istruzlioni per interventl di pronto soccorso e le rﬁisum’."d a'ﬁwrgam
=4 =
Veders 0, o
N -, " p
sezians Modaliia Cfuso - Dettaghi dei probabill effetd negathvi, diretti o 3 _}_ ;’P{

indinetti & te isttuzioni per interventi di pronto soccorso & le misure di
emengenza per fa tulsla
dell’ambiente,

4.6.4, Dove specifico per Fuso, le Istruzioni per lo smaltimento In sicurezza del prodotto ¢ del relativo imbaflaggio
Vedere

sezione Modaiith d'uso - Istnzioni per ko smattimento in sicurezza del prodotis

e del relativo imbatapglo.

4.6.5. Dova specifico per l'uso, le condizioni di stoccagglio e la durata di conversazione dei prodotto In normali condizioni di stoccagglo.

Yademn
X A duse - Condizioni di stoccaggio & durata ¢ conservazions dal
prodetio in normali condizioni di
stoccaggio,
4.7. Uso # 7 — Ratto grigio — Pubblico (non professionisti) - all'interno di edifici a
‘ Tipafl dl predotts Tipo di prodotio 14 - .
| Rodenticidi 5
' Descrizlone osatta dell'use Non
| autorizzate (so pertinente) applicable per |
redenticid,
Campo di applicarione In N
ambienis chiuso
Allintema
d'edifici
Categorinle di utilizzatori Uiiizzatore non
professionate
Organiami bersaglic Home acientifico Nome ¢emune  Fase di sviluppo
Rattus norvegicus  Brown giovani
(1.1
Retus porvegicrs  Brown Adytt
by o]

Metodi di applicazions

Matodo I scatole per esche
Descrizione ',...-d-".\
Esca 2 T R 'e)
pronta per F'uso per impiego in contentioni per escha 8 prova di ", 3'0'%
rranomissions, “ X
- i
Tassa: Utizzare fino 4 B0 g & esca 3
par contenitons ¢ posizionare gquesiuiim ad una distanza di 10 mfunc K . g
dail'stro, Ridurre ta's disianza a 5 meti in caso di forte infestazione (100 g x . g
in coso di esca in vaschelts o cortenilore esche - :
par-dosato).
Dilufzfone: : 0%
Tempistica:
|
itort con fe esche essere conirollati simeno ogni 5-7 giomi
altinizio def trattamanta ¢, in seguito, akmeno setlimanaiments; cid el fine i
vetificare lntegrith del contentiore, il consume deifesca, ed eveniuaimente
pat rimuoven la carcasse del rodidor. Reintegran nuovamenis § comeniiore
quanda necessano.
Dimensioni @ materinle + Contenitore per esche (PP) edchenala
deflimbafaggic a prova di mamomissione fing a 100 § contenente esche in busia dose in carta
fitirp gtmentare da i0gocalSgr
- Astuccio ¢ canone

siampatafalicheitato fino a 100 g contenente 1 conlenitore per esche {PP) &
prova d manomissions contenenie esche in busia doss In carta ftro afimerviare
dai0godaisq:

- Vaso slichattato/stampeto (PP. PE, HDPE) finc 2 150 ¢
contenente esche in bysta dose in carta Alro alimentare da 15 g;

Tanica etichetigta/stampata (PP, PE, HDPE) fino & 150 g comenente esche i
busta dose In canta fiwry alimentars da 15 g;

- Astuccio stampaio i .
canoae Nnc @ 150 g, con busta intama (PE) stampota, contenerts esche in busta
dose In carta fitro afimerdare da 15 g

- Secchio elichetiato (PP fino a .
15( g, con o sanza busta infemo (PE) stampata, contenente esche in busta dose =
in carla firo elimentare da 15 g; .

- Vascheita stichetiata (PET) da
$04100 g con copertura peet-of (PE) stampata;

0l
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- io oi cariens _
s‘.‘:ﬁmmta fino & 100 g contenente vaschetie elichettate {PET)da

509100 g con coperture peetaff (PE) siampata:
- Agtuccio di carione

mpetoleti i PP} 3
tampatofetichattato fino a 100 g contenente 1 conteniions par esche (|
;mva ¢ manomissionn g contanants vaschetle siichettate (PET) da 50p/100 g con

coporurn peek-of (PE) stampata;

- Vaso di metzko in banda slagnats .
elefiroliiica sanza rivestimento interno firo B 150 g contenens esche in busis
dose in carta fikro nimentare da 15 g.

- stampatalelichatinta (PE) .
fno ] gomanente esche in busta dosp in carts fitre nlimentare da do 15

ﬂi‘t\

4.7‘.1"'_: BStduzioni d'uso specifiche per luso

conterief can le esche dovrebbero essers comrollatl almeno ogri 5-7 giornd
ai'wizio el tratiamento &, In seguita, 2imeno setimanatmente; cit al fine d
verif, Tintegrits dol dtore, 11 de¥'esca, od ewmuulmer}:e
per rismuovers |s carcasse del rodror, Reinfegrare nuovamenia il conteniiora
quarnds pecessario.

4.7.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per Fuso

Veders 3
sezigne Modalild d'uso - Misure di mitigozione det
rigchic.

Pagina 11 di 15

4.7.3. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili offetti negativi, diretti o indiretti @ e istruzioni per interventi d1 pronto soccorso e le misure di emergen?

Vadere

sezione Modpfith duso - Dettagli dei probabili eftetti pegativi, diretti o
diretti ¢ le Istruzioni per intervent di prosto saceorso e le misure d
emerpenza per s tutela

daTambients,

4.7.4. Dove apecifico per Fuso, le istruzioni per lo smaltimente in sicurezza del prodotto ¢ del relativo imballaggio

Vedare
sezicne Modalith duso - Istuzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodonio
# del reltive imballaggio,

4.7.5. Dove specifico per 'uso, le condizion! di steccagglo e la durata di conversazione del prodotto in nommali condizioni di stoccaggio.

Veders sezione Modalitd d'uso - .
Cendzioni di stoctaggio 8 duraip & consesvazione del prodotto in normall
condizioni i stoccaggio.

4.8. Uso # B ~ Ratto grigio - Pubblico (non professionisti) — esterno intorno agli edifici

Tipafi di prodotic Tipo di prodotio 14 -
Rodenticich
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinents) applicablle per i rodenticid],
Campo di applicaziono Alapario
Estemo imiomo
gl adifie
Catogorisie dl utilizzatord Uidzzatore nen
professionals
Organismi bernaglle Nome s¢lentificc Nome comune  Fase di sviluppo
Roftus norvegicus  Bronvn plovanl
2t
Ratus nervegkus  Brown Adutti
ra

Ketad] o applicationn

Metodo in scatole per esche

Descrizione
Exca
pronts per fuso par impiego in contenilon per asche & prova di
manromissione.

Tasso: Utilizzara fino o 93 g di esca

per cottenitone & posizionars quesi'uliml ad una distanza di 10 m funo
dalTafiro, Ridume tate distarza a 5 rmetni [n caso di forle Infestazione (100 g
in caso di esca in vaschelta o contenitoms esche

per-dosato).
Ditvizione: o
Tempistica:
1
contentori con le esche dovrebbero aesare controflad almeno ognl 5-7 giomi
#¥inizio del iratiamento e, in seguito, almeno settimanatments; cid of fine di
varificans Tintagrith del conterdiore, il consumo dellasca, ad svantuatments
per imuovere e carcassa dei roditor. Reintagrare nuovormnents i contenitons
Qumdo recessanc,
Oimenslon] @ materialo - Conlerliore per esche (PP} etchenato
dedlimbailaggio & prova di manomissione firo a 100 g contenente escha in busia dose n carta
filro alimentare da 10 g o da 15 q;
- Astuccio di corone

siampatolelichattato fing a 100 g contenenis § contenitare per esche (PF) a
prova di manomissicne contenente esche in busta dose in carla o alimentare
dal0godaisg;

- Veao etichettato/stampato (PP, PE, HOPE) firoa 150 ¢

. contenenta esche In busta doss in cara fliro almentare da 15 ¢;

Tanicn stichettnia/stampats (PP, PE. HOPE) fing 3 150 g contenents esche in
bustn dese ins carta Sihro alimentare da 15 g;

- Astuccio siampaio di
cartona finp o 150 . con busts intama (PE) slampais, contanente asche in busta
dose in carta fltro afimentare da 15 g;

-
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‘ssnecm atichetiats (PP} finc &
9. con o senza bissta irtema (PE) sta , COm aTEn!
o g 5 15 g mpate rente esche in busta dose

- Vaschetia glichebata (PET) da
507100 g con copertura peetoff (PE) stampata;
- Astuctio di castone
stamp L tofmae 1009 e vaschatte eticheiiate (PET) do
5097100 g con copertura paetoff (PE) stampata; (FED
- Astuccio di cartone
' finoa t00g i 1 cantenfiors par esche (PP} a

prova Ji manomissione g contenenta vaschette eichetiate (PET) da 50g7100 g con
coperiura paol-ofl (PE) stampats;

- Vaso di metnlo in banda stagnata
efetirolilica senza rivestimento interno fno 8 150 g contenente ascha In busia
doss in carta fitro atimentare da 15 ;

- Busia stampatafetichetiata (PE)
finc & 150 g comtenente esche in busta dose in carta fitre alwneniare da da 15
o

4.8.1, Istruzfoni d'uso specifiche per Fuso

|

contentiori con le esche dovrebbern essere corrollati akmeno ogni 5-7 glomi
allinizio de) trattamento e, in sejuilo, skneno seitimanaimente; cid ol fine di
vorificare Mintagrith de! contenliore, ) consume delrzsca, ed evenlualmente
per fimuovere ks carcasse dai roditord, Reintegrare nuovamen'e i con'enitore
quendo necessano. Pesizionam | contention con Fasca in zone non soggette ad
allaggamenti. Sestituim ke asche nei conteniter, se denneggiate dail'atqua o
contaminate data sporcizia.

4.8.2. Misure di mitigazione de) rischio spectfiche per fuso
Vi

aoere
soziona Modohtd duso - Mistew di mitigazions del
rischio,
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4.8.3, Dove specifico per l'uso, | dettagli dei probabiii effetti negativi, diretti o indiretti e te Istruzioni per interventi di pronto soccerso e le misure di emergenz

Vedera

sezione Modaktd duso - Dettagh del probatil effetti negativi, diretiio
indiretti o lo Istruzioni per intesventi di pronto soccorso e le misure dy
emergenza por la tutels

delambiente.

4.8.4. Dove specifice per Muso, le Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto o del refativo imballaggio

Vedern
sezione Modakith uso - Istruzioni per ko smatimento i sicurezza del prodoite
# de! retativo imbaliaggio.

4.8.5, Dove specifice per Puso, le condizioni di stoccagglo e 1a durata di conversazione del prodotte In normali condiztani di stoccaggio.

Vedere

sazione Modalita duso + Condition di stoccuggio & durats 1 conservazions del
arodotta in nomali condizioni di

stoceaggio.

5. Indicazioni generali per 'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Per usg nen

Prime de¥'usa leggere e saquire b istruzion] sul

5 cosi come 8 informazienl in sccompagnamento &l prodatio o formits
prosse it punto vendita. Considerare meccanismi di controfo non-chimico (ad
esempio trappole} prima di uliizzare p ot icrdi. Rie te fort
di ¢ioe fncimente reggiunpibi de parte dei roditor (ad esempio granagis
{uoriuscite o scarti di cibo). Incitre, non sipulire Farea infestata oppenn
prima del , date che ob disturs e I pop i di
roditn @ rende phi dificie otienere Facoetiazions deFesca, | contenitod
con l'esce devone exsere posiziona'i nelle immediats vicinanze o keoghi in cub
I'althvité del rodnos & stats vertonta in precadenza (ed essmpio
cameninament, nkil, recindi d'entrota di bestiame, aperturs, tane, ect ). Ove
possibile, fissare | contenitori per esca af suoko ¢ ad olire strutiure, Non
aprire | swochettni contenenti Fesea Posizionare | contenitori per esca {ucn
dafla poriata di bambing, uccelf, animat dornestici, animah da fatiodis &
altvi animad non bersaglic, Posizionars i conlenitor per asca lontano da ob’,
bevande e gliment par animali, nonché da utensik o superfici che possoro
entrare in contatto con | prodetio, Non posme i contenilori per esche pocanio 8
shateri di drensggio dells noque polché Fescs patrethe esirace in contaiio oon
racqua. Non mengiare, i bere, né fumare durante fuso del prodotio. Lavars le
mani ¢ 1a pefia direttoments #sposta dopo Futlkzo del prodotic. Alla tne del
paricdo di trattaments, rimuovere le esche rimaste o | costenitori contenernti Ia
ssche,

Egu ']
peofessioate:

Prima daliuse leggere e seguire le istnzioni
sul prodonto cosh come ke inf ion in Pag a1 prodotto o tomite
prasso il punto verxita, Prima del posizk nento delie asche, p ders ad vn
sopreiiuoge deY erea inf & ad una valtns inloco el ine

didentificare ta spece di rodion, | ioghi d'anhitd & delerminare la

probabite cause e Fentish defiivestazione. Rimuovere lo font di cibo

taciimente raggiungibii da parnte del roditori (8d esempio granagtie fuoriuscite

& seadti di cba). Inolire. non ripufire Fonea infestatn oppena prima dat
trattamento, dato che o di lo p fore di rodson e rende
pil d:ffcile otteanere lectettazions delesca. A prodotic deve esser usalo
snicamente atifirerne del sistema di gestions integrata delle infestazioni

(IPM), che inchade, fre Vattro, anche misure digiena e, dove possivile, metodi
fisici di contollo. Considerare misure preventive di corirolo (ad esempia:
chiusurn ges buchi, fimozione, per quamt passibile, ¢ tutte te fonti di cbo &
acqua) in mogto da verificare ta quaniltd di prodotio consumata e rdurre Is
possibikth di re-int o, | Etorl con l'esta devong essers

posizionsti nefle B Z ici di haoghi in cuf Matiivith dei roditon &

s2ala verificals in precedenza {ad esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata
di bastioma. aperture, {ans, acc.}), Ove possie, frysare | contenitorn per
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. asca al suolo o ad altre strutture. | conlenitori per esche devono essers
chiaramente etichettali segnalanda che contengono rodenticidi e che nun devano
essere rimossi o aperti. Quanda il prodaito & ulilizzato in aree pubbliche, e

z0ne trattate devona essere segnalate durante il periodo di Irattamento. Accanto
2lle esche, deve essere resc disponibile un avvisa indicanie il dschio di
avvelenamento primario € secondario da anticoagulante e le misure di primo
soccorse da seguire in caso di avvelenamenio, L'esca deve gssers fissata in moda
da non essere irascinala fuori dal contenitore per esche. Posizionare il

prodotto fuori dalla poriata di bambini, uccell, animali domesiici, animali da
{attoria e altri animali non bersaglic, Posizionare il prodatio lontanc da dbi,
bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che passonc
entrare in contatla con il pradotto. Durante la fase di manipolaziona del

prodotio, indossare guanti di protezione resistenti afle sostanze chimiche (EN
374, clitegaria 11}, Nan mangiare, né bere, né tumare durante l'uso del
prodoticN_avare le mani e la pelle direttamente esposia dopo l'utilizzo del
pmduﬂi e il consumo defl'esca @ basso rispetio alla dimensione avidente
dellinfesiakione, valutare il riposizionamento dei contenitori per esea in

i la possibifita di cambiare tipo di formulazione d'esca. Se,

' pericdo di trattamento di 35 giorni, le esche vangone &ncora
consunidtele non si csserva una diminuzione nell attivita dei rediten, &
necessarid determiname la causa pi¢ probabile. Qualora altri elementi siano
stati gia ésclusi, & probabile che vi siano roditeri resistenti: considerare,
quingi, ove disponibile, I'usa di un rodenticida non-anticoagulante ¢ di un
roderiticida anticoagulante pid efficace. Considerare, inoftre, Fuso di irappole
quale misura aliemativa di controllo. Al termine del periodo di tratlamento,
rimuovere & esche rimaste o i conteniton con le esche. In caso di escain
busta dose: Non aprire i sacchetlini contenenti Fesca. In caso di esca in
cartuccia: Per te fasi di post-applicazione del’esca (pulizialsmattimento),
wtilizzare una spatola e, dopa il suo utilizzo, ripulida con una salvietta &
smaltina seconde la normativa vigente,

Per use da parle di |
professionisti formali: 1

Prima delluso leggare e seguire le istruzioni
sul prodotta cosi come le infarmazioni in accompagnamento al predoite ¢ fornite
presso il punto vendita. Prima del posizionamanto delle esche, procedere ad un
sopralluoge dell'area infestata e ad una valutazione in loco a! fine
d'identficars la specie di raditor, i luoghi d'atfivila e detarminare (&
probatile cause e I'entilz del'infestazione, Rimuovere le fonti di tibo
1acilmente raggiungibih da parie dei roditori (ad esempic granaglie fuoriuscite
o scarti di ciba). Inolire, non ripulire 'area infeslata appena prima del
trattamento, dato che cié disturba solamente la pepolazione di rodileri e rende
pitl difficile ottenere Paccetiazione dell'esca. I prodotio deve essers usale
unicamente alfinlerns del sistema di gestione integrata delle infestazioni
IPM), che include, fra l'altro, anche misure d'igiene e, dove possibile, metedi
fisic: di controlle. 1l prodotto deve essere posizionate nelle immediate
- vicinanze dl luoghi in cui 'attivita dei roddori & stala verificata in
precedenza (ad esempio camminamerti, nidi, recinti d'entrata di besliame,
aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare | contenitori per esca al suolo 0
ad aitre sirutture. | contenitor per esche davano essere chiaramente
stichetlati segnalande che conlengone rodenticidi 8 tha non davono assere
fimossi o aperti. Quando il prodolte & ulilizzale in aree pubbliche, le zone
3 {ratiate devono essers segnalate durante il pericdo di trattamenle. Accanto alle
eschs, deve essere reso disponibile un avviso indicants il rischic i
avvelenaments primario & secondaria da anficoagutanie e le misure di prima
soccorso da seguire in caso di avvelenamento. L'esca deve essere fissata in mode
da non essere trascinata fuori dal conleniiore per esche. Pesizicnare i
prodatic fuorl dalla poriata di bambini, uccelli, animal: demestict, animal da
fattorfa € aliri animali non bersaglia. Posizionare it prodotto lentane da cibi,
bevande & aliment per animall, honché da utensil o superfici ehe possane
antrare in conlatto ¢on il predotie. Durante |a fase di manipolazione cel
prodotio, indossare guant! di protezicne resistenti alle sostanze chimiche (EN
374, categoria |I1). Non mangiare, né bere, né fumare durants I'usa dsl
prodotte. Lavare le mani e la pelle diretamente asposia dopo Futilizze de!
prodotte. La frequenza delle visile all'area irattats & a discrezions
delfoperatore, alla luce del sopralivogo cendotto all'inizio del trattamento,
La frequenza deve essere conforme alle raccomandazion: previsia dalle buone
pratiche pertinenti, $e il consumo delPesca & basao rispaiie alla dimensione
evidente dell'infastazione, valutare il riposizionamento dei punti esca in altr:
luoghi & la possibilith di cambiare tipo di formulazione d'esca. Se, trascarse
un periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengond @Ncera cansumate e nan
si osserva una diminuzione nell'attivil dei reditori, & necessaric delermninarns
la causaipidl probabile. Qualors altri elementi siano stati gia esclusi, &
probatile che v siana roditeri resistenti: considerare, quindi, ove
disponbik, I'uso di un redenticida non-anticeaguiants o ¢i un redenticida
anticoagulante pil efficace Considerare, inclire, lusa di trappole quale
misura alfemativa di controllo. In caso di esca in busia dose: Nen aprire
sacchettini contanenti Pesca. In ¢aso di esca in cafuccla: Per le fasi di
post-applicazione dell'esca {pulzia’smaltimente), utilizzare una spatola e,
dopadl suo utilizze, ripulida con una salvietta e smazltifa secondo ta \
norfativa vigente. }
|

5.2. Misure di mitigazione del rischio

Per

usa nen professionale;

Consil misure pi ive di conirollo al

fine di favarire 'assunzione del prodotto e ridumre la probabilta di
re-infestazione (ad esempio osiruire possibill aperture, nmuovers petenziali
fonli di cibo e beveraggio quanto pit possibile). Non utilizzare i rocenticidi
anticoagulanti come esche permanenti (ad esempio per prevenire eventuali
infestazicni o par monitorare altivita dei roditer). L'wtilizzo di queste

prodotio dovrebbe eliminare i roditor: entro 35 giorni, In casc di sospetta
inefficacia al termine del fratamento (ad esempio nel caso in cui si osservi
ancora attivita di reditori), contaltare il fomitore de’ prodotio ¢ chiamare un
Servizio di disinfeslazicne. Verificare la presenza di roditori morti e
tmuoveri durante il iratiamento, almeno con la stessa frequenza di visita dei
centenitori per esche. Smattire i roditor morti secondo la normativa

vigenie. -
Per uso professionale;

Ove
possibie, prima del trattamento, informare i possibili astant (ad esempio
coloro che frequentanc 'srea trattala ed i dinforni) della campagna di
deraflizzazione in corso. Per ridumre i rischio & avvelenamento secondario,
ficercare e rimuovere a intervalli frequenti | roditori morti durante il
trattamento {ad esempio almeno due volie Ia settmana). Il prodotto non deve
essere usato per ofire 35 glorni senza una valutazicne dello slalo di
infestazione e dell'efficacia de! Yratlamento. Non udtzzare je esche
<ontenenil sostanze allive anticoaguianii come esche permanent; per scopi
prevenivi o di monitoraggio delle atiwita dei roditon, L'utilizze di questo
prodotic dovrebbe ekminare i roditori entro 35 giomi. In caso di sospetta

B inefficacia al 1ermine del trattamento (2d esempio nel caso in cui i osservi
ancora attrvita di roditerd), contatiare il fomitere de! prodotte o chiarmare un
Servizio di disinfestazione. Fra un'applicazions e la successiva, non lavare con

5 acqua i contenilorf per esche. Smaltire i roditori morti seconde la normatva
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*
-
vigente. s
Per usa oif estame inome agii edifici- non applicare queso ’
prodoiie direttamenie nefle Lans.
£ | fionisti
[ormati;
Ove poasiiie, pima del

tratinmento, informare | passibil asianti (#d esempio colore che frequentand
farca traftata ed | diriomi) defla campagna di deratizzazlone in corsd,
Considerora misure proventive di cortrolio al fine di favorite Fassunzione del
prodotto & riduere W probabilith di re-infestazions (ad esempio ostuin

P il aperture, rir ia fontl d] ddbo @ acqua quanto pil
poasiile), Al fine di ridurre I rischio d| ayvelenaments secondario, durante

il trattamento & ed intervall frequentl, Acercanes & rccogiiere i rodton

marti, te afer joni previste dale buone pratiche
pertrentl, Non yaars il prod <ome esca p Y pertap §
d'irdesiazioni da roditon o per il monitoraggio ded'sttivith dei rodton. Non
usars i prodotio in trttament] deve viens usata fa tecnica di ‘puised
bailing'. Non impisgare in aree dave vi & il sospetic di resistenza afa
sos1anze stiva, Non usae i prodotti ofire 35 giomi senza una vatdazions del
livelio dellinfestazions & dell'efMcacia del lrattamento. Per un'apgropsdata
gostione defle resistenze, non altemare l'uso di anticoagutanti dilerenti ma
con efficacia parngonable o inferiore. Consh 8 l'uso di icidi
noneanticoagutanti, se disponibili, oppure di un anicoaguianta pil eficace.
Fra un'appleazione & la suocessive, non lavare con acqua i conleniton pes
#scho o gl utensili useti in punti esca coperli o protatti. Smattire | roditer
merti secondo ta nomativa vigenie.

Per uso al'esterno invtomo agli

sdifics non eppt quesio p i yarie nells tane.

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emr

Questo

prodetio contiene una sostanza anticoaguiants. Se ingerito, i sintomi, ¢he

[ essere ritardati, possono includers sanguinamento dal neso o dafle
gengive. In casl gravi, pessono mandfestarsh ematort & presenza di sangue nefle
fed ed urine.

Antideto; Vitamina K1 somminisirabile solo da
personale medicolveterinanio.

Incaso e
asposizions: .
¥

- Cautanen; trvare la pelie con acqua e poi con
acqua © sapense.

« Ogutare: fiscipoguare gli occhi Con acgua
o con Bquido per lavaggio ocutare, tenere bn palpebre eperte per almeno 10
minuti,

- Orate: stincquare scourmtamente [a boocd on SCGUS.
Mon somministrers nufts per bocea ad una persona priva di semsi. lNon provocare

il vomito. In caso dingestione, i un medico & T
mostrang H contenitore o Meticheiia del prodatio.

[# un medico rinario in caso dingestone da
parte ¢ un animate domestico. Pericoioso per fa fauna
seivatica.

1 comentiari d'esche devono essere

edichatinti con e seguenti infor o “ron $po: © aprice”; "conliene un
rodenticikta®; “noma ded prodotio o i auorizzazione”; “sostanza (e}
stiva {#)" 0 "in caso dincidente, consutiame un Centro Anliveleni”

Par vio protessionple;

Per

uso allinterno degh edific: in caso di poszicnamento dei contenitori con
Fasca In prossimitd di sisternd d| drenaggio defe acque, prévenira che 'asca
eniri in contatto con 'ecqua,

Per uso aifesiemo
intome egh edific: in caso di posizionamestto dei conteniteri con Feaca in

prossimith di acque superfcial (nd esempio fur, stagni, canoli dacqua, P T,
dighe, camal di irigazione) o di sisters df drenaggic delle ogue, B3sCLTAISI ’ }f
che Mesca non gntri in contatto con I'soqua. q;:.‘,_;
Peruspda parle . s
¢1 protessionisl] formati; 7 2
Per uso #1Tmemo degh edifici: in \w_._,./

ca30 & posizionemento di purdi £s2a in prossimith di sistemi dl drenapgio defle
acque, prevenire che l'esca entn in contatio con
tacqus.

Par uso aT eslemo intorme aph edifid: in caso di

posizionamento i pund &sca in prossimith di acque superficiall {ad esampio
furm, stagni, canali fncqua, dighe, canahi di rigazione) o i sistemi di
drenaggic dele acque, preverirs che Fesca et in contatio con

Focgua,

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e del suc imballaggio

Ala

fine del trx'spmento, smattire fesca nan consumata e ta corfezione secondo a

nofmative vigente,

Si

consiglia l'use del guanti.

5.5, Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare

in un luogo asditto, freata & ben venifato. Contervara il contenilore chiuso &
ul riparo dalts ke diretia del sote. Conservare in un luogo maccessivile per
bambini. veeetll, animati domestici ¢ da tattoria.

Vatdilh:

2 anni dafla data di produtions indicaia nefta L

confezions,

6. Altre informazioni .
-1

A

causa defla kovo Nith dazione it K ickdi arri Annti .
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E possono richiedere dai 4 & 10 glornl dope Fassunzions dell'esca per essere
efcaci, | roditon possons essem portaiori oi maisttie, Noa toccane i
rodite mori con 1 mani nude: per il foro smsitimento, ufilzzare guantio
siumerri quali pinze, Quasio prodetio i un agenis emari &d un
eolorants.
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BRODITEC P- 29F
BRODITOP NEXT PASTA FLUO' /PROTEMAX PASTA FLUO BF'/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP'/DEVILTOP SENSITIVE
PASTA /DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP /D -H_TOP FUTURA PAS'[g\l/DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP /RODIBROD
PASTA LC /BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO*/CEPIRA 9! L/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF YRODIMIN
b 99 Ac-ﬁnmusasi
o
Esca Rodenticida { '%%pronta aII‘uso in pasta
Per uso esclusivo da parte di professionisti formati
BRODITEG\ P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUO
BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP SENSITIVE
PAST. A/DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA
PASTAZB:E\;‘II LTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBROD PASTA
LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29
USKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29 CER%PH&

Composnznone 5

100 grammi di prodotta contengono: L,
Brodifacoum puro (N° CAS 56073-10-0) 0,0029% haet
Sostanze appetibili e adescantiq.b. a 100%

Indicazioni di pericolo
H373 Pud provocare danni al sangue in caso di esposizione prolungata o
ripetuta,
Consigli di prudenza
- P314 In caso di malessere, consultare un medico. P405 Conservare sotto
chiave. P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformity alla
regolamentazione locale.

Autorizzazione biocida n® IT/2018/00430/MRS del Ministero della Salute /0

Titolare dell'autorizzazione .
: ZAPI S.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) — Tel. n. 049 9597737 -
Officina di_produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Censelve (Padova) TN

CARATTERIS’HCHE

ATTENZIONE

RLUS FLUO-
EVILTOP
'3/9&92%)(
RAS- ,.m--"' F/IVIUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PFZQ/C-EWQ—E un’esca rodenticida prebtg alt’uso in
pasta e{“|] cont(yo d'infestazioni anche importanti da- ratto grigio (Rettus norvegicus) e topo dorh‘hco (Mus
musculus), FTutt gli stadi di sviluppo, contenente un prmcnpm attivo altamente potente, il Brodifacoum, principio attivo
anticoagulante di 2° generazione che agisce anche con una singola ingestione. Grazie alla sua modalita d'azione, la
morte dei roditori avviene senza destare alcun sospetto verso I'esca da parte degli altri componenti della colonia.
BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUO BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-
NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP
FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBROD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29/PROTEMAX

PASTA FLUO BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 presenta le seguenti caratteristiche

innavative e brevettate:

- Tecnologia FLUO-NP [brevelto n° 0001407899): 'esca ha una colorazione fluorescente che ls rende facilmente
identificabile anche in condizieni di scarsa illuminazione. Quando I'esca & mangiata dai roditori la formulazicne
fluorescente rende le feci chiaramente visihili guando illuminate con lampadas UV, cid permette il monitoraggio
dell’attivita dei roditori. La verifica del consumo di esca e del suo eventuale spostamento dai cantenitorsi per
esca sono aspetti importanti - quest’ultimo in particolare — per trattamenti in aziende alimentari, zootecniche
e magazzini alimentari, dove & importante che 'esca resti nella postazione di erogazione. La tecnclogia FLUO-
NP® facilita Yindividuazione di eventuali residui e |z loro rimozione dall’ambiente.

PASTA PLUS (brevetto n° EP 1 279 334 B1): formulazione brevettata che combina componenti d’crigine
alimentare quali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali particolarmente appetibili per le specie di roditori

sopra-indicate.
L'esca in pasta & estremamente versatile, perché fortemente appetibile, e il suo impiego & indicatec in ambiti in cui ci sia
una forte competizione alimentare, come ad esempio, in industrie alimentari e magazzini di stoccaggio, hoted, ristoranti,
bar, ecc. Il suo impiego trova spazio anche all'interno 'impianti ci distribuzione elettrica e mezzi di trasporto.

. ! Denominazioni aggivntive del pradotts biocide. s
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BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUQ BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-
NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUC-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP
FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBROD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUQ/CEPIRAT PF29/PROTEMAX
PASTA FLUO BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 contiene una sostanza amargcante
{Denatonium Benzoate) atta a ridurre il rischio ¢'ingestione accidentale da parte di bambini. ﬁtm

ISTRUZIONI PER L'USO: ’ S

Categoria di utilizzatore: professionisti formati. f C TR (o)
Modalitd d’utilizzo: esca pronta all’'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissiafe, debitamente

e

LY

marcati o in punti esca coperti e protetti.

Dosi e frequenza d'impiego:

= Per il controllo del Tope domestico (Mus musculus) - Uso all'interno ed intorno agli edifici:
Utilizzare finoc a 50 g di prodotto per ognipunto-esca e posizionarli ad una distanza di 5 m I'uno dall’altro. Ridurre tale

spazio a 2 min caso di forte infestazione.

= Per il controllo del Ratto grigio {Rattus norvegicus) - Uso all'interno ed intorno aghi edifici:
Utilizzare fino a 100 g di prodotto per ogni punto esca e posizionarli ad una distanza di 10 m {'uno dalf'altro. Ridurre tale

spazio a 5 min caso di forte infestazione.

Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del periodo di trattamento.

Per uso intorno agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche. Posizionare i punti esca in zone non
sogpette ad allagamenti. Sostituire le esche nei punti esca se danneggiate dall'acqua o contaminate dalla sporcizia. In
caso di applicazione del prodotto in punti esca coperti e protetti, i punti esca devono essere coperti e posizionati in
luoghi strategici al fine di minimizzare I'esposizione nei confronti delle specie non bersaglio.

Prima dell'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo dell’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi d’attivitd e determinare la probabile causa e
I'entita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori {ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire 'area infestata appena prima de! trattamento, dato che cio disturba
solamente |z popolazione di roditori e rende piu difficile ottenere 'accettazione dell’esca. Il prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. il prodotto deve essere posizionato nelle immediate vicinanze di
luoghi in cui Fattivita dei roditori & stata verificata in precedenza {ad esempio camminamenti, nidi, recinti d’entrata di
bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. | contenitori per
esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono essere rimossi
o aperti. Quando il prodotte & utilizzato in aree pubbliche, le zone irattate devono essere segnalate durante il-periogo
di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un awiso indicante il rischio di awelenamento primatio
e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di avwelenamento. U'esca deve essete
fissata in modo da non essere trascinata fuori dai contenitore per esche. Posizionare il prodotto fuori dalla portita ai
bambini, vccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare il prodotto [ontano dé
cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare in contatto con il prod&tto.
Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti alle sostanze chimiche. {EN 374,
categoria Hl). Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso del prodotto. Lavare le mani e la pelle dire&é‘ﬁiéh@é
esposta dopo I'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite all’area trattata & a discrezione dell'operatore, alla fuce del
sopralluogo condotto all'inizio del trattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalle
buone pratiche pertinenti. Se il consumo dellesca & basso rispeito alla dimensione evidente deil'infestazione, valutare il
riposizionamento dei punti esca in altri luoghi e |a possibility di cambiare tipo di formulazione d'esca. Se, trascorso un
periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e non si osserva una diminuzione nell’attivita
dei roditori, & necessario determinarne la causa pill probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabiie
che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, I'uso di un redenticida non-anticoagulante o di un
rodenticida anticoagulante pil efficace. Considerare, inoltre, 'uso di trappole quale misura alternativa di controllo. In
coso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti I'esca. In coso di esca in cartuccio: Per le fasi di post-
applicazione dell'esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripulirla con una salvietta e

smaitirla secondo la narmativa vigente,
MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHID:

Ove possibile, prima dei trattamento, informare i possibili astanti {ad esempio coloro che frequentano l'area trattata ed
i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire
lassunzione del prodotio e ridurre la probabilita di re-infestazione (ad esempio ostruire possibili aperture, rimuovere
potenziali fonti di cibo e acqua guanto pid possibile). Al fine di ridurre il tischio di avvelenamento secondario, durante il
tratiamento e ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i roditori morti, conformemente alle raccomandazioni

[
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Non usare il prodotio come esca permanente per la prevenzione d'infestazioni
e il prodotto in trattamenti dove viene usata la

previste dalle buone pratiche pertinenti.
da roditori o per il monitoraggio dell'attivitd dei roditori. Non usar .
tecnica di ‘pulsed baiting’. Non impiegare in aree dove vi & il sospetto di resistenza alla sostanza attiva. Non usare

prodatti oltre 35 giorni senza una valutazione del livello dellinfestazione & dell'efficacia del trattamento. Pet
Iuso di anticoagulanti differenti ma con efficacia paragonabite ¢

disponihili, oppure di un anticoagulante piu efficace.
tori per esche o gli utensiti usati in punti esca copertl

un’apprqpriata gestione delle resistenze, non alternare

inferiore.konsiderare Fuso di rodenticidi non-anticoagulanti, se

tra un'a\pﬂlicazione e la successiva, non lavare con acqua i conteni

e protetfiijmaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.

Per uso iAtorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente netfe tane.

MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE: _ .

Questo prodatto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintami, che possono essere ritardati, possono

includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue

nelle feci ed urine.

Antidato: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario.

in caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi cOn acqua & 5apone.

- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con tiquido per lavaggio ocwlare, tenere le p

minuti,

- Orale: sciacquare accuratamente Ya bocca con acgqua. Nen somministrare nulla per bocca ad una pers
sensi. Non provocare it vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il
contenitare o I'etichetta del prodotto.

Contatiare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Periccloso per la fauna

selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticida”: “BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUQ/PROTEMAX PASTA FLUQ BF/ZED BF SENSITIVE PASTA

PLLIS FLUG-NE/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA

PASTA/DEVILTGP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBROD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUQ/CEPIRAT

PF25/PROTEMAX PASTA FLUO BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUC BE/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 - Autorizzazione n®

IT/2018/00490/MRS”; “Sostanza attiva: brodifocoum”; “In caso d'incidente, consultare un Centro Antiveleni o il 118

{(Emergenza Sanitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posiziohamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque,

alpebre aperte per almeno 10

ona priva di

prevenire che 'esca entri in contatto con I'acqua.
Per uso intorno agli edifici: in caso di posizicnamento di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiumi,
stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) ¢ di sistemi di drenaggic delle acque, prevenire che Pesca entri in
contatto con l'acqua.

Modalitd di smaltimento del prodctto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consumata e la
confezipne secondo la normativa vigente.

ModaI_Féé di_conservazione del prodotto: conservare in un luoge asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare |l
contenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo Inaccessibile per bambini, uccefli,
animali domestici e da fattoria.

Validita: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione.

informazioni supplementari: a causa della loro modalitd d'azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono
richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditori possono essere partatori di
malattie. Nan toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze.
Questa prodotto contiena un agente amaricante ed un colorante. )
Lotto n, del

Confezioni:

Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento all’SPC

DA NON VENDERSI SFUSO
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. BRODITEC P-29F 1
BRODITOP NEXT PASTA FLUOIIPRUT EMAX PAffA FLUC BF1/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP JDEVILTOP SEhllSITIVE
PASTAIIDEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO—NI?:I}@,EVI LTOP1 FUTUR}'PASTAI,/DEVILTOPFIZ;J;L:};AK{?“S;; PPL:SST:\L;JL?J-SI; :528:;:1?:
/GERIR PROTENAN-PASTAFHHO B
PASTA L(:l/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO (;E@éﬁ}ﬂ-‘-lgl /!

PF29'/CERIBAT-DERF
K % .
; N g
:a Esca Rodentitida (.-P;I'\-M)pronta alf’'uso in pasta
ik Per solo Uso professionale

BRODITE JLP-ZQFIBRODITOP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUO
BF/ZED/ BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP s@smw
PASTA/DEVILFOP "SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA
PASTA/DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUQ-NP/RODIBROD *PASTA
LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF25/PROTFEMACRASHA
BCHOCBE/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29L
Comiposizione  * ~

100 grammi di prodotto contengono:

Rrodifacoun puro4i® CAS 56073-10~0) 0,0029%
Sostanze aEEé"tibiﬁ e adescantig.b. a 100%

Indicazioni di pericolo
H373 Pub provocare danni al sangue in caso di espasizione prolungata o

ripetuta.

Consigli di prudenza

P314 In caso di malessere, consultare un medico. P{OS ConservaAr:? sotte ATTENZIONE
chiave. P501 Smaltire ii prodotto/recipiente in conformita alla

regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n® IT/2018/00490/MRS del Ministero della Salute

Titolare dell’autorizzazione

ZAPI 5.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) ~ Tel. n. 049 9597737
Officina di produzione e confezionamento: ZAP| S.p.A. Conselve {Padova)
CARATTERISTICHE: )
BRODRITEC P-29F/BRODITQP MEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUO BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-
NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOP SENSITIVE PASTA. PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP
FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBROD PASTA LC/BROD;I‘T_OP NEXT PASTA PLUS FLUC/CEPIRAT PF29/RRGEENARX
PASTAEITIORT/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PFQ@]@W& un’esca rodenticida pronta all'uso in
pasta per il controllo d'infestazioni anche importanti da rét{ﬁ’.‘gr-igio {Rottus norvegicus) e topo domestico (Mus
musculusj, a tutti gli stadi di sviluppo, contenente un principio attiveSiizmente potente, il Brodifacoum, anticoz;gu]ante
di 2° g_ené'razione che agisce anche con una singola ingestione. Grazie alla sua moedalita d’azione, la morte dei roditori
avvieneisenza destare alcun sospetto verso I'esca da parte degli altri componenti della colonia.
it rodenticida BRGDITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUQ/PROTEMAX PASTA FLUD BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS
FLUO-NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP
FUTURA PASTA £LUS FLUO-NP/RODIBRCD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29/PROTEMAX
PASTA FLUC BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUOQ BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 presenta le seguenti caratteristiche
innovative e brevettate:

- Tecnologia FLUO-NP {brevetto n® 0001407899): 'esca ha una colorazione fluorescente che la rende facilmente
identificabile anche in condizioni di scarsa illuminazione. Quando I'esca & mangiata dai roditori la formulazione
flugrescente rende le feci chiaramente visihili quando illuminate con lampada UV, cié permette il monitoraggio
dell’attivitd dei roditori. La verifica del consumo di esca e del suo eventuale spostamento dai contenitori per
esca sono aspetti importanti - guest‘ultimo in particolare — per trattamenti in aziende alimentari, zootecniche
e magazzini alimentari, dove & importante che 'esca resti nella postazione di erogazione. La fecnologia FLUD-
NP® facilita I'individuazione di eventuali residui e la loro rimozione dall’'ambiente.

PASTA PLUS [brevetto n® EP 1 279 334 B1): formulazione brevettata che cembina componenti d’origine
alimentare quali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali particolarmente appetibili per le specie di roditeri
sopra-indicate. PR

L'esca in pasta & estremamente versatile, perché fortemente appetibile, e il suo impiego e indicato in ambiti in ¢y ci 5
una forte campetizione alimentare, come ad esempio, in industrie alimentari e magazzini di stoccaggio, hotel It

' Denominazioni aggiuntive del prodotto hiocida.
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bar, ecc. Il suo impiego trova spazic anche all'interno d'impianti di distribuzione elettrica e mezzi di trasporto
BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUG/PROTEMAX PASTA FLUO BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO;
NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP
FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBROD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUQ/CEPIRAT PF29/PROTEMAX
PASTA FLUO BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 contiene una sostanza amarjcante

{Denatonium Benzoate) atta a ridurre il rischio d'ingestione accidentale da parte di bambini. . 54
ISTRUZIONI PER L’USQ: ST ey
Categaria di utitizzatore: professionisti. R

Moda!ité d'utilizzo: esca pronta alluso per impiego esclusivamente in contenitori per esche a prova di manclng'ms‘s;t;%e

debitamente marcati. k R

Dosi e frequenza d'impiego: e ‘

= Per il controllo cel Topo domestico (Mus musculus) - Uso all’interno ed intorno agli edifici: S S ; -
U.tiiizzare fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare guest’ultimi ad una distanza di 5 m Yuno dail'attro.
Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | contenitosi con le esche dovrebbero essere controllati
almeno ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cio al fine di verificare
lintegritd del contenitore, il consumo dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori.
Reintegrare nuovamente il contenitore quando necessario.

= Peril controllo del Ratto grigio (Rattus norvegicus) - Uso all'interno ed intorno agli edifici:
Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dail‘altro.
Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione. | contenitari con le esche dovrebbero essere controllati
almeno ogni 5-7 giorn all'inizio del trattamento e, in seguito, almenc settimanalmente; cio al fine di verificare
Fintegrita del contenitore, i consumo dell’'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori.
Reintegrare nuovamente il contenitore guando necessario,
Per uso intorno agli edifici: proteggere I'esca dalie condizioni atmosferiche {ad es. pioggia, neve, ecc.). Posizionare i
contenitori con l'esca in zone non soggette ad allagarmenti. Sostituire le esche nei contenitori se danneggiate
dall’acqua o contaminate dalla sporcizia.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un soprallucgo dell’area infeststa e
ad una valutazione in loco al fine d’identificare la specie di raditari, i luoghi d’attivitd e determinare la probabile causa e
Ientitd dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inaltre, non ripulire 'area infestata appena prima del trattamento, dato che ci6 disturba
solamente 1a popolazione di raditori e rende pil difficile ottenere I'accettazione dell'esca. Il prodotio deve es_;é're usafo
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, ahche"r’pisu__r_\e
d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controlle. Considerare misure preventive di controllo {ad esempia: chiusura
dei buchi, rimozicne, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in mode da verificare la quantita di prodotto
consumata e ridurre la possibilita di re-infestazione. | contenitori con I'esca devono essere posizionati nelle immediate
vicinanze di luoghi in cui V'attivita dei roditori & stata verificatz in precedenzz (ad esempio camminamenti, nidi, recinti
d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutturé, |
cohtenitori per esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono
essere rimossi o aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate
durante i} periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un awviso indicante il rischio di
avvelenamento primario e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare
il prodotto fuori dalla portate di bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio.
Posizionare il prodotto lontano da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possona
entrare in contatto con il prodotto. Durante la fase di manipolazione del prodetto, indossare guanti di protezione
resistenti alle sostanze chimiche (EN 374, categoria lll). Non mangiare, né bere, né fumare durante l'uso del prodotto.
Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo 'utilizzo dei prodotto. Se il censumo dell’esca e basso rispetto aila
dimensione evidente dell’infestazione, vaiutare il ripasizionamento dei contenitori per esca in aitri luoghi e la possibilita
di cambiare tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un periodo di trattamento di 35 giarni, le esche vengono ancora
consumate e non si osserva una diminuzione nell’attivita dei roditori, € necessaric determinarne la causa pill probabile.
Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano rediteri resistenti: considerare, quindi, ove
disponibile, 'vso di un rodenticida non-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare,
inoltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di controllo. Al termine del perioda di trattamento, rimuovere le esche
rimaste o i contenitori con le esche. In caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini contenenti V'esca. In caso di
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esca in cortuccio: Per le fasi di post-applicazione cell'esca {pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo

utilizzo, riputirla con una salvietta e smaltirla secondo la normativa vigente.

MISURE Di MITIGAZIONE DEL RISCRIO: . ’ ;
Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti {ad esempio coloro che frequentanc l"area trattata e

i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Per ridurre il rischio di avvelenamento secondario, riFercare e

rimuovere a intervalli frequenti i reditori morti durante il trattamento (ad esempio almeno due volte la sett|.mar.1a). It

prodotto non deve essere usato per altre 35 giorni senza una valutazione dello stato di infestazione e dell’gfﬁcama de’
trattargento. Non utilizzare le esche contenenti sastanze attive anticoagulanti come esche.pgrman'entl .per. scopi
preve di o di monitoraggio delle attivith dei roditori. L'utilizzo dt questo pradotto dovrebbe -eI|Im|nare.| roditori Eht.l'{\J

35 gioﬁ? In caso di sospetta inefficacia al termine del trattamento (ad esempio nel caso in cui si osservi ancor.a attivita

di rodfiéri), contattare il fornitare del predotto o chiamare un Servizio di disinfestazione. Fra un'applicazione e la

successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.

Per uso intorno agli edifici: non applicare questo prodotta direttamente nelle tane.

MISURE MEDICHE D! PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER 'AMBIENTE:

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono

includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possenc manifestarsi ematomi e presenza di sangue

nelle feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrzbile solo da personale medico/veterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare fa pelle con acqua e poi con acqua e sapone.

- Qculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per aimeno 10

minuti.

- Orale: sciacquare accuratamente la bocea con acoua. Nan samministrare nulla per bocca ad una persona priva di
sensi. Non provocare it vomito. In caso dingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il
contenitore o l'etichetta del prodotto.

Contattare un medico veterinario in case d’ingestione da parte di un animale domestica. Pericoloso per la fauna

selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un

rodenticide”; “BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUQ BF/ZED BF SENSITIVE PASTA

PLUS  FLUO-NP/DEVILTOP SENSITIVE  PASTA/DEVILTOP SENSITIVE PASTA  PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA

PASTA/DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBROD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT

PF23/PROTEMAX PASTA FLUO BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 - Autorizzazione n°

IT/2018/00490/MRS”; “Sostanza attiva: brodifacoum™; “in caso d’incidente, consultare un Centro Antiveleni o il 118

{(Emergenza Sanitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimita di sistemi di drenaggio

delle acque, prevenire che I'esca entri in contatto con 'acqua.

Per usq\}ntorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con |'esca in prossimita di acque superficiali {ad

esempi@ fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delte acque, assicurarsi che

I'escdmon entri in contatto con 'acqua.

Madalitd di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamente, smaltire I'esca non consumata e Ia

confezione secondo la normativa vigente.

Modalitd di conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il

contenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta de! sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli,

animali domestici € da fattoria,

Validita: 2 anni dalla data di preduzione indicata nella confezione. o

Informazioni_suppiementari: a causa della loro modalita d’azione ritardata, i rodenticidi anticoagﬂlénti possoNo

richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell’esca per essere efficaci. | roditori possono essere porfatori di

Questo prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.
Lotto n. del

Confezioni:

Per le taglie e canfezioni autorizzate, fare riferimento all’SPC

DA NON VENDERS SFUSO
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) BRODITEC P-29F

*BRODITOP NEXT PASTA FLUGY/PROTEMAX PASTA FLUO BFY/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP'/DEVILTOP SENSITIVE PASTA*/DEVILTOP
SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NPY/DEVILTOP FUTURA PASTA!/DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO-NP'/RODIBROD PASTA LC’/BRODITOP NEXT

PASTA PLUS FLUOY/CEPIRAT PF29"/PROTEMAY PASTIELID BFY/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF'/RODIMIN PF29"/GERIRATRE20’

Esca-Rodenticida {PT14) pronta all'uso in pasta :
Per uso non professionale el

BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUO ~a
BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP SENSITIVE
PAST, A/DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO—NP/DEVILTOP FUTURA
PASTA/DBVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUO NP/RODIBROD -PASTA
LC/BRODITHP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29/PWA
Hﬁ:BF/r JUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMINPFZB/W
Compog lone
100 grammi di prodotto contengona:
Brodifacoum puro (N° CAS 56073-10-0} 0,0029%
Sostanze appetibili e adescantiq.b. a 100%
Indicazioni di pericolo
H373 Pud provocare danni al sangue in caso di esposiziche prolungata o
ripetuta.

Consigli di prudenza
P314 In caso di malessere, consuitare un medico. P405 Conservare sctto

- chiave. P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformita alla
regolamentazione locale.
Autotizzazione biocida n® [T/2018/00490/MRS de! Ministero della Salute
- Titolare dell’autorizzazione
ZAPI S.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) ~ Tel. n. 049 9597737

Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Cpnselve (Padcva)
CARATTERISTICHE: i~ e
BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FL .QIQROTEMAX P?\STA FLUC BF/ZED BF SENSiTIVE PASTA PLUS FLUOC-
NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTC? SE §¥’HVE PASTA PLU% FLUQ-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP FUTURA
PASTA PLUS FLUO-NP/RCDIBROD PASTA LC/T-Tb@‘G’GP NEXT BASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29/W
BR/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF2N/ R D& un'esca rodenticida pronta ajl,uso in pasta per il controllo
di infestazioni anche importanti da ratto grigio 1 (’u's horv/eg:z:us) e topo domestico {Mus rﬁdStMUs] a tutti gli stadi di
sviluppo, contenente un principic attivo altamente potente il Brodifacoumn, anticoagulante di 2 generazmne che agisce
anche c9n una singola ingestione. Grazie alla sua modalith d’azione, la morte dei roditori awiene senza destare alcun
sospetto verso l'esca da parte degl aliri componenti della colonia. BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA
ELUO/PROTEMAX PASTA FLUO BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOP SENSITIVE
PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP FUTURA PASTA PLUS FLUD-NP/RODIBROD PASTA LC/BROODITGOP
NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29/PROTEMAX PASTA FLUO BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT
PF29 presenta le seguenti caratteristiche innovative e brevettate:

- Tecnologia FLUO-NP (brevetto n® 0001407899): l'esca ha una colorazione fluorescente che la rende faciimente
identificabile anche in condizioni di scarsa luminazione. Quando 'esca & illuminata da lampada UV diviene chiaramente

ATTENZIONE

v

evidente;
- PASTA PLUS {brevetto n® EP 1 279 334 B1): formulazicne brevettata che combina componenti d'origine alimentare quali
farina di latte, zucchero e grassi, con cereali particolarmente appetibili per le specie di roditori sopra-indicate;

BRODITEC P-29F/BRODITCGP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUO BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS FLU
NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTCP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO- NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOPf FUTURA
PASTA PLUS FLUO-NP/RODIBRCD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29/PROTEMAX PAST, uo
BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUO BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 contiene una sostanza amaricante {Denatopiu(

atta a ridurre il rischio d'ingestione accidentale da parte di bambini.

* Denominazioni aggiuntive del prodotto biocida.

)




ISTRUZIONI PER L'USO:

Cateporia di uiilizzatore: pubblico {non professionisti).

Modalita d'utilizzo: esca pronta all'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manomissione, debitamente marcati.
Dosi e frequenza d'impiego:

Per il controllo del Topo domestico {Mus musculius) - Uso all'interno degli edifici:
Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 5 m Funo dall’aliro. Ridurre tale

distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almeno ogni 2-3
giorni allinizio del trattamenio e, in seguito, almeno settimanalmente; cio al fine di verificare l'integrita del contenitore, il

cansumo dell’esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente il contenitor

necessario.

Per il controllo del Ratto grigio {Rattus norvegicus) - Use all'interno ed intorno agh edifici;
Utilizzare fino a 90 g di esca (100 g in caso di esca in vaschetto o contenitore per esche pre-dosoto) perwcontemtore e

posizionare quest’ultimi ad una distanza di 10 m F'uno dall‘altro. Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di for{im.estazmne I
contenitori con le esche dovrebbero essere controllati almeno ogni 5-7 giorni all'inizio del trattamento e, in 5 g’lnto almeno
settimanalmente; ci6 al fine di verificare Vintegrita del contenitore, il consumo dell’esca, ed eventualmente perWre le
carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore quando necessario.

Per uso intorno agli edifici: posizionare i contenitori con I'esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei
contenitori, se danneggiate dall'acqua o contaminate dalla sporcizia.

Prima dell'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni in accompagnamento al prodotio ©
fornite presso il punto vendita. Considerare meccanismi di controllo non-chimico (ad esempio trappole) prima di utilizzare
prodotti rodenticidi. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori {ad esempio granaglie fuoriuscite
o scarti di cibo). Incltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cid disturba solamente la
popolazione di roditori e rende pily difficile ottenere l'accettazione dell’'esca. | contenitori con l'esca devono essere
posizionati nelle immediate vicinanze di luoghi in cui I'attivitd dei roditorl & stata verificata in precedenza (ad esempio
camminamenti, nidi, recinti d’entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o
ad aftre strutture. Non aprire i sacchettini contenenti 'esca. Posizionare i contenitori per esca fuori dalla portata di bambini,
uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare i contenitori per esca lontano da cibi,
bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare in contatto con il prodotto. Non porre i
contenitori per esche accanto a sistemi di drenaggio delle acque poiché I'esca potrebbe entrare in contatio con I'acqua. Non
mangiare, né bere, né fumare durante I'uso del prodotto. Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo !’ unlm& del
prodatto. Alla fine del periodo di trattamento, rimuocvere le esche rimaste o i contenitori contenenti ie esche. sm
MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO: ;
Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire I'assunzione del prodotto e ridurre la probabilitd di re-
infestazione (ad esempioc ostruire possibili aperture, rimuovere potenziali fonti di cibo e beveraggio quanto pib possibile).
Non utilizzare i rodenticidi anticoagulanti come esche permanenti {ad esempio per prevenire eventuali infestazioni o per
monitorare attivitd dei roditori). L'utilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori entro 35 giorni. In caso di’-sqspetta
inefficacia al termine del trattamento {ad esempio nel caso in cui si osservi ancora attivita di roditori), contattare il forni-t-ore
del prodotto o chiamare un Servizio di disinfestazione. Verificare |la presenza di roditori morti e rimuoverli durante il
trattamento, almeno con la stessa frequenza di visita dei contenitori per esche. Smaltire i roditori morti secondo la normativa
vigente.

MISURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE;

Questo prodotto contiene una sostanza anticocagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono
includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue nelle
feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acqua e sapone.

- Oculare: risciacquare gli occhi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10
minuti,

- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di sensi. Non
provocare il vomito, In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il contenitore o I'etichetta del
prodotto.

Coit.attare un medico veterinario in caso d’ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna selvatica.
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Y| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o oprire’; Contiene un
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i rodenticida”; “BRODITEC P-29F/BRODITOP NEXT PASTA FLUO/PROTEMAX PASTA FLUO BF/ZED BF SENSITIVE PASTA PLUS

FLUO-NP/DEVILTOP SENSITIVE PASTA/DEVILTOP SENSITIVE PASTA PLUS FLUO-NP/DEVILTOP FUTURA PASTA/DEVILTOP
FUTURA PASTA PLUS FLUQ-NP/RODIBROD PASTA LC/BRODITOP NEXT PASTA PLUS FLUO/CEPIRAT PF29/PROTEMAX PASTA
FLUO BF/MUSKIL NEXT PASTA FLUQ BF/RODIMIN PF29/CEPIRAT PF29 - Autorizzazione n® iT/2018/00490/MRS"; "Sostanza
ottiva; brodifacoum®; “In caso d’incidente, consultare un Centro Antiveleni o if 118 (Emergenza Sanitaria)”.

Modalita di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaitire 'esca non consumata e la
confezione secondo la normativa vigente. Si consiglia I'uso dei gvanti.

Modalits di conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore

chiuso e 3l riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un fuogo inaccessibile per bambini, uccelli, animali domestici e da

fattoria.
validitd: 2 anni@alla data di produzione indicata nella confezione.

informazioni sushlementari: a causa della loro modalita d‘azione ritardata, i fodenticidi anticoagulanti possono richiedere dai
4 ai 10 giorni c;{)po I'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di malattie. Non toccare i
roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze. Quesio prodotto contiene
un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per e taglie e confezioni autorizzate, fore riferimento all'SPC

DA NON VENDERSI SFUSC
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